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DE:

Schäumendes 
Euterpflegemittel auf 
Basis von Milchsäure 

und Chlorhexidin. 
Geeignet für die 

Nachbehandlung.

FR:

Produit de soin du 
pis moussant à base 
d’acide lactique et de 
chlorhexidine. Adapté 
pour post-traitement.

EN:

Foaming lactic acid 
and Chlorhexidine 

containing udder care 
product post milking 

hygiene only.

NL:

Schuimend 
uierverzorgingsmiddel 

op basis van 
melkzuur en 

Chloorhexidine. 
Enkel geschikt als 
nabehandeling. 

ES:

Producto que contiene 
ácido láctico y 

clorhexidrina para el 
cuidado de ubres e 
higiene después del 

ordeño.

IT:

Prodotto schiumogeno 
per l’igiene delle 
mammelle post 

mungitura a base 
di acido lattico e 

Clorexidina.



UDDERCARE MAGENTA 20 L
NL: Veelzijdig in toepassing; schuim, 
spray en dip. Ideaal voor standaard 
toepassingen en extra huidverzorging. 
Gebruiksklaar. Bevat tevens glycerine 
voor extra huidverzorging en 
pepermuntolie.

Toepassing:
SPRAY: Besproei de gehele speen direct 
na het melken.
DIP: Dipbeker voor 2/3 vullen met 
product. Direct na het melken de spenen 
dompelen in de dipbeker. Zorg voor 
een volledige dompeling in de vloeistof. 
Bijvullen indien nodig tijdens het 
melken. Na gebruik ledigen en schoon 
maken alvorens opnieuw te gebruiken.
FOAM: MS UdderCare MAGENTA 
kan gebruik worden in een zgn. 
schuimbeker. Herhaald knijpen tot 
schuim in de dipbeker komt. Hiermee 
de spenen volledig dompelen.

Bevat: chloorhexidine: 0.2%

Aard van het preparaat: Andere 
vloeistoffen voor directe toepassing

Gebruik: Toegestaan is uitsluitend 
het gebruik als middel ter bestrijding 
van bacteriën (excl. bacteriesporen en 
mycobacteriën) en gisten op de spenen 
van melkkoeien.

Samenstelling conform 
aan de E.G.  richtlijnen: 
Kationogene  oppervlakte actieve 
stoffen <5%, niet-ionogene oppervlakte 
actieve stoffen <5%, parfums   

EN: Multiple use in applications: Foam, 
spray and dip. Ideal for standard teat 
care and extra skin care.  Ready to 
use. Besides active ingredients also 
containing emollients for extra skin care 
(glycerine) plus peppermint oil.

Application: 
SPRAY: Spray the full length of each teat 
immediately after milking
DIP (IMMERSION):  Fill a teat cup two 
thirds with the product. Immediately 
after each cow has been milked, dip 
each teat in the solution ensuring that 
the entire surface of the teat comes 
in contact with the solution. Refill the 
cup as necessary. Teat cups should 
be emptied after milking and washed 
before reuse.
FOAM:  MS UdderCare MAGENTA 
can be used with a specially adapted 
foam dipping cup. Fill the cup two 
thirds with the product. Squeeze the 
bottle until the foam fills the cup. Apply 
the foam by immersing the cow’s teats.

Contains: chlorhexidine: 0.2%

Type of preparation: Other liquids 
for direct application

Use: Only use as a means to combat 
bacteria (excluding bacterial spores 
and mycobacteria) and yeasts on the 
teats of dairy cows is permitted.

Composition in accordance with 
the E.G. guidelines:
Cationic surfactants <5%, non-ionic 
surfactants <5%, perfumes

DE: Registriernummer: N-61108
Vielseitig als Schaum, Spray 
und Dipp verwendbar. Ideal 
für Standardanwendungen. 
Gebrauchsfertig. Zur Hautpflege enthält 
das Produkt Glycerin und Pfefferminzöl.

Anwendung:
SPRAY: Die komplette Zitze direkt nach 
dem Melken besprühen.
DIPP: Dipbecher 2/3 mit dem Produkt 
füllen. Die Zitzen direkt nach dem 
Melken dippen. Achten Sie darauf, 
dass die komplette Zitze gedippt wird. 
Falls nötig, während dem Melken, 
nachfüllen. Den Becher für den nächsten 
Gebrauch entleeren und säubern. 
SCHAUM: MS UdderCare MAGENTA 
kann in einen sogenannten 
Schaumbecher verwendet werden. 
Füllen Sie den Becher zu 2/3 mit dem 
Produkt. Nun aufschäumen und die 
Zitzen vollständig eindippen.

Enthält: Chlorhexidin: 0,2%

Art der Zubereitung: Andere 
Flüssigkeiten zur direkten Anwendung

Verwendung: Die Verwendung als 
Mittel zur Bekämpfung von Bakterien 
(ausgenommen Bakteriensporen und 
Mykobakterien) und Hefen auf den 
Zitzen von Milchkühen ist zulässig.

Zusammensetzung gemäß E.G. 
Richtlinien:
Kationische Tenside <5%, nichtionische 
Tenside <5%, Parfums

FR: Numéro d’enregistrement: 46593
Grande souplesse d’utilisation: 
mousse, spray et bain. Idéal pour 
les applications standard et le soin 
de la peau. Prêt à l’emploi. Contient 
également de la glycérine, pour bien 
hydrater la peau, ainsi que de l’huile 
de menthe poivrée.

Utilisation:
SPRAY : vaporiser l’ensemble du pis 
directement après la traite.
BAIN : remplir la coupelle aux 2/3 de 
produit. Tremper le pis dans la coupelle 
directement après la traite. Veillez à ce 
qu’il soit complètement immergé dans 
le liquide. Au besoin, remplir pendant 
la traite. Après usage, vider et nettoyer 
avant réutilisation.
MOUSSE : MS UdderCare MAGENTA 
peut être utilisé dans une coupelle ad 
hoc. Presser de manière répétée jusqu’à 
ce que de la mousse se déverse dans la 
coupelle. Plonger le pis intégralement 
dans la mousse.

Contient: chlorhexidine: 0,2%

Type de préparation: Autres 
liquides pour application directe

Utilisation: Utilisation autorisée 
uniquement pour lutter contre les 
bactéries (à l’exclusion des spores 
bactériennes et des mycobactéries) et 
les levures sur les trayons des vaches 
laitières.

Composition conforme à la E.G. 
lignes directrices:
Tensioactifs cationiques <5%, 
tensioactifs non ioniques <5%, parfums

ES: Uso múltiple en diferentes 
aplicaciones: se puede usar como 
espuma, spray y remojo. Ideal para 
el cuidado del pezón y cuidado extra 
de la piel. Además de los ingredientes 
activos, también contiene emolientes 
para un cuidado extra de la piel 
(glicerina) además de aceite de menta.

Aplicación:
SPRAY. Pulverizar toda la longitud de 
cada pezón inmediatamente después 
del ordeño.
REMOJO (INMERSIÓN): Llenar con 
dos tercios del producto la botella de 
remojo. Inmediatamente después de 
que cada vaca ha sido ordeñada, 
sumergir cada pezón en la solución 
y asegurar que toda la superficie 
del pezón entra en contacto con la 
solución. Volver a llenar la botella de 
remojo si es necesario.
ESPUMA: MS UdderCare MAGENTA 
puede ser utilizado con una taza de 
espuma especialmente adaptada. 
Llenarla dos tercios con el producto. 
Aplicar la espuma mediante la 
inmersión de pezones.

Contiene: clorhexidina: 0.2%

Tipo de preparación: Otros 
líquidos para aplicación directa.

Uso: Solo está permitido utilizarlo 
como medio para combatir bacterias 
(excluyendo esporas bacterianas 
y micobacterias) y levaduras en los 
pezones de las vacas lecheras.

Composición de acuerdo con la 
E.G. pautas:
Tensioactivos catiónicos <5%, 
tensioactivos no iónicos <5%, perfumes

IT: Molteplici possibilità di 
applicazione: schiuma, spray e per 
immersione. Ideale per la normale 
cura delle mammelle e per una cura 
straordinaria della pelle. Pronto all’uso. 
Oltre agli ingredienti attivi, contiene 
emollienti per una straordinaria cura 
delle pelle (glicerina e olio di menta 
piperita).  

Applicazione: 
SPRAY: Spruzzare la mammella per 
l’intera lunghezza, immediatamente 
dopo la mungitura. 
IMMERSIONE: Riempire un recipiente 
per l’immersione per due terzi, con il 
prodotto. Subito dopo che ogni vacca è 
stata munta, immergere ogni mammella 
nella soluzione assicurandosi che 
l’intera superficie della mammella entri 
in contatto con la soluzione. Riempire 
di nuovo il recipiente, se necessario. I 
recipienti per le immersioni dovrebbero 
essere svuotati dopo la mungitura e 
lavati prima di un riutilizzo.     
SCHIUMA:  MS UdderCare MAGENTA 
può essere utilizzato con uno speciale 
recipiente per l’immersione con la 
schiuma. Riempire il recipiente per due 
terzi, con il prodotto. Schiacciare il 
flacone fino a che la schiuma non 
riempie la coppa. Applicare la schiuma 
attraverso l’immersione delle mammelle 
della vacca.  

Contiene: clorexidina: 0,2%

Tipo di preparazione: Altri liquidi 
per applicazione diretta

Uso: è consentito l’uso esclusivamente 
come mezzo per combattere batteri 
(escluse spore batteriche e micobatteri) 
e lieviti sui capezzoli delle vacche da 
latte.

Composizione in conformità con 
l’E.G. linee guida:
Tensioattivi cationici <5%, tensioattivi 
non ionici <5%, profumi
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